FASHION FORECAST
WGSN KEY TAKEAWAYS FOR A/W 2017/18 MENSWEAR
ファッション予報
2017/18年秋冬メンズウェアに捧げるWGSNのキーアドバイス

Nick Paget, Senior Menswear Editor, WGSN
ニック・パジェット、WGSNシニアメンズウェアエディター

“Sustainability is a key theme for the season, highlighted by the renewed interest in traditional construction and materials, as well as an appetite for investment purchases. Luxury goes hand-in-hand with comfort, as designers and consumers alike reject the notion that dressing up needs to mean feeling constrained or uncomfortable. As part of this mindset, pieces with a casual or sportswear DNA are up-specced to premium status, creating a new set of sartorial rules. The influence of streetwear is felt at many levels of the market in some form.”
「伝統的な構造や素材に対する新たな関心と投資アイテムへの購買意欲に後押しされ、サスティナビリティがシーズンの鍵となるテーマになります。ドレスアップするためには窮屈さや心地悪さも必要だという概念を、デザイナーも消費者も受け入れなくなったため、今、ラグジュアリーは着心地のよさと共存を始めています。この発想を裏付けるべく、カジュアルやスポーツウェアのDNAを備えたアイテムが、プレミアムのステータスに見合うよう、その仕様を高め、ファッションの新しいルールを作り上げています。ストリートウェアの影響は、異なる形で市場の様々なレベルにおいて感じられます」。
	
Every season, WGSN publishes the Buyers’ Briefings across all product categories to provide a comprehensive guide to support buying and range planning. We use a combination of very different sources to help achieve the right balance of newness and commerciality.
[bookmark: _GoBack]WGSNは、バイイングの計画をサポートする総合的なガイドを提供するため、すべての商品カテゴリーを網羅するBuyers’ Briefing（バイヤー速報）をシーズン毎に発行しています。私たちは、新奇性と営利性の間で適切なバランスを得られるよう、実に様々な情報源を組み合わせています。

For A/W 17/18 menswear, the key takeaways and themes coming through for the season are:
2017/18年秋冬メンズウェアを成功させる重要なヒントとテーマ：

Sculptural volume is key for both smart and casualwear, presenting a challenger to the skinny-fit looks that have prevailed for so long. This comes from the retro undertones of the 1990’s, 1970’s and 1960’s, which are felt across trend stories for the season.
彫刻的なボリューム感が、スマートとカジュアルの両方のアイテムで鍵となります。長らく流行してきたスキニーフィットの“対抗馬”となるスタイルです。1990年代、1970年代、1960年代のレトロで控えめな色合いをインスピレーションにしており、今シーズンはその時代の空気を感じる内容になるでしょう。

Era-less retro
The borrowing of style cues from across multiple decades under the banner of ‘retro’ is endorsed and encouraged for A/W 17/18. It’s even a more commercial statement when looks feel softly nostalgic rather than rigidly retro. 
タイムレスなレトロ感
“レトロ”というキーワードの下、複数の時代からヒントを得たスタイルが2017/18年秋冬で支持を集めて浸透していくでしょう。頑ななレトロさよりも、さりげないノスタルジーが漂うルックで、コマーシャルなステートメントが増したスタイルを目にするでしょう。

A glamorous pyjama dressing theme allows scope for dramatic evening looks, with velvet, satin and key items such as the pyjama shirt translating from womenswear trends. The shawl collar tux is in favour, while cocooning knits add that edge of relaxed luxe, all in smoky or blackened tones.
ベルベットやサテン、そしてウィメンズウェアのトレンドを解釈したパジャマ風シャツといった鍵となるアイテムを通して、グラマラスなパジャマのテーマがドラマチックなイブニングスタイルの選択肢を広げるでしょう。スモーキーやブラック系の色合いのショールカラーのタキシードが好まれる一方で、コクーンニットがリラックスした高級感漂うシャープなスパイスを加えます。

Raw materials are exciting designers this season, with natural, undyed yarns, hides and skins favoured for their raw, untainted appeal. Hewn from artisan materials, the visible, precious origin of these pieces underlines their desirability.  
今シーズンは、天然の未染色糸、未加工でありのままの存在感が好まれているレザーをはじめとする未加工素材がデザイナーを刺激しています。職人たちが扱うこれらの素材は、その出所が明らかに貴重であるため、個々のアイテムの価値を高めてくれます。

Considered design is visible in the wardrobes of men who expect the most from their clothing. Pieces which work well with lots of other favorites and are made from intelligent fabrics, as well as having the right shaped pockets for all the modern accoutrements are in high demand. 
服の魅力を最大限に引き出したいと考える男性のワードローブの中で、考え抜かれたデザインは際立つ存在です。その他の多くの愛用アイテムとの相性が良く、知的な印象を与える生地で作られた1着、モダンな携帯品にマッチする絶妙な形のポケットがついた1着へのニーズが高まるでしょう。

Key color messages center around sophisticated jewel shades, recognisable and time-proven navy, grey melange and stone shades, popped with unexpected off-beat retro brights. Abstract, organic-inspired patterns mimic camouflage and re-invigorate this menswear print favourite.
鍵となるカラーバレットは、洗練された宝石のような色合い、明らかな実績があるネイビー、グレーメランジ、ストーンの色合い、予想を裏切るオフビートなレトロ感漂う鮮やかな差し色などが中心になるでしょう。カモフラージュを真似た抽象的で自然にインスピレーションを得たパターンが、メンズウェアで人気のプリントを活気づけてくれるでしょう。

www.wgsn.com 
www.wgsn.com 

